Mezinarodnilicenéni smlouva pro programy

Céast1—Obecna ustanoveni

STAZENIM, INSTALACI, ZKOPIROVANIM, PRISTUPEM K PROGRAMUNEBO KLEPNUTIM
NATLACITKO "SOUHLASIM’ NEBO JINYM POUZITiM PROGRAMU VYJADRUJETE SVUJ
SOUHLASSTOUTO SMLOUVOU.JESTLIZE S TEMITO PODMINKAMI SOUHLASITE 5
IJMENEM DRZITELE LICENCE, PROHLASUJETE A ZARUCUJETE, ZE JSTE PLNE ZMOCNENI
VAZAT DRZITELE LICENCE TEMITO PODMINKAML JESTLIZE S TEMITO PODMINKAMI
NESOUHLASITE:

* NESTAHUJTE, NEINSTALUJTE,NEKOPIRUJTE PROGRAM, NEPRISTUPUJTE K
PROGRAMU,NEPOUZIVEJTE TLACITKO "SOUHLASIM’, ANINEPOUZIVEJTE
PROGRAM; A

* BEZODKLADNE VRATTE NEPOUZITE NOSICE, DOKUMENTACI ADOKUMENT O
OPRAVNENI SUBJEKTU,ODKTEREHOJSTE JE ZiSKALI, A BUDE VAM VRACENA
CASTKA,KTEROU JSTE ZA NE ZAPLATILL V PRIPADE, ZE DOSLO KE STAZENI
PROGRAMU, ZNICTE VSECHNY KOPIE PROGRAMU.

1. Definice

"Opravnéné uzivani’—stanovena iroven opravnéni Drzitele licence provéadétnebo spoustét Program. Tuto
uroven Ize méfit nazdkladé poctu uzivatelti, milioni servisnich jednotek (" 'jednotky MSU"), jednotek Processor
Value Units ("jednotky PVU") nebo na zdkladé jiné irovné uzivani, kterou stanovi IBM.

"IBM" je spole¢nost International Business Machines Corporation nebo néktera zjejich deefinych spolecnosti.

"Licenéniinformace” ("L1")—dokument uvadgjici informace a veskeré dodatecné podminky specifické pro
Program. Licen¢ni informace k Programu jsou k dispozici na adrese www.ibm.com/software/sla. Dokument
Licencni informace je k dispozicirovnéz v adresati Programu—prostiednictvim systémového piikazu—nebo ve
formé pfirucky pfipojené k Programu.

"Program” —nize uvedené komponenty, véetné originalu a viech uplnychnebo dil¢ich kopii: 1) strojové Gitelné
instrukce a data, 2) komponenty, soubory amoduly, 3) audiovizualni obsah (jako jsou obrazy, text, nahravky
nebo obrazky) a4) souvisejici licenéni materialy (jako jsou licenéni klice a dokumentace).

"Dokument o opravnéni” ("PoE")—dikaz o opravnéném uzivanize strany DrZitele licence. Dokument o
opravnéni jerovnéz dikkazem o naroku Drzitele licence na zéruku, na ceny zabudoucipfechody na vy3si verzi
(budou-lingjaké) a na potencialni zvlastni nebo propagacni piilezitosti. Neposkytne-li IBM Drziteli licence
dokument o opravnéni (Proof of Entitlement), pak IBM miize akceptovat plivodni stvrzenku o nakupu nebo jiny
doklad o ndkupu od subjektu (bud’ IBM, nebo jeji prodejce) od kterého Drzitel licence ziskal Program, za
predpokladu, ze takovy doklad uvadi nazev Programu a zakoupenou uroven Opravnénéhouzivani.

"Zaruénilhita” —jeden rok, po¢inaje datem, kdy byla pivodnimu Drziteli licence udélena licence.
2.Struktura smlouvy

Tato Smlouvazahrnuje Cast 1—Obecn4 ustanoveni, Cast 2—Podmin ky specifické pro zemi (jsou-li ngjaka),
dokument Licenéni informace a dokument o opravnéni (Proof of Entitlement) a pfedstavuje Giplnou dohodu mezi
Drzitelemlicence aIBM ohledné uzivéni Programu. Nahrazuje veskera predchozi tstni nebo pisemna ujednéni
mezi Drzitelem licence a IBM ohledné uzivani Programu Drzitelem licence. Podminky Casti 2 mohou
nahrazovat nebo upravovat podminky Césti 1. V mife, v niz se vyskytne rozpor podminek, maji podminky
dokumentu Licenéni informace prednost pred podminkami obou Casti.

3.Udéleni licence

Program je vlastnictvim IBM nebo dodavatele IBM, je chranén autorskymipravy aje k nému poskytovano pravo
uzivéani, neni prodavan.

IBMudéluje Drziteli licence nevyhradni licencina 1) uzivani Programu azdoirovné Opravnéného uzivani
uvedené vdokumentu o opravnéni (Proofof Entitlement), 2) vytvoreni a instalaci kopii na podporu takového
Oprévnénéhouzivani, a3) vytvofeni zéloznikopie, to vie za predpokladu, ze:
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- Drzitellicence ziskal Program zikonnym zptisobem a dodrzuje podminky této Smlouvy;

. zéloZnikopie neni spousténa, ledaze nelze spustit zalohovany Program;

- Drzitel licence uvadi viechna upozornéni o autorskych pravech a dalsi vyhrady vlastnickych pravnakazdé

kopii nebo dil¢i kopii Programu;

d. Drzitel licence zajisti, aby kazda osoba pouzivajici Program (pristupujici lokalné nebo vzdaleng) 1) tak
Cinila pouze jménem Drzitele licence, a 2) dodrzovala podminky této Smlouvy;

e. Drzitel licence nesmi 1) pouzivat, kopirovat, upravovat nebo distribuovat Program jinak, nezje vyslovné
dovoleno touto Smlouvou; 2) zpétné sestavovat, zpétné kompilovat ¢ijakkoliv pfekladat Program, neni-li to
vyslovné dovoleno zdkonem bez moznosti toto povoleni smluvné vylouéit; 3) uzivat kterékoli komponenty,
soubory, moduly, audiovizuélni obsah nebo souvisejici licen&ni materidly nezévisle na Programu; nebo 4)
Program sublicencovat, pronajimat &i poskytovat formou leasingu;a

f. jestlize Drzitel licence ziska tento Program jako Podptimy program, bude jej pouzivat pouze na podporu

Zakladniho programua v souladu s veskerymi omezenimi uvedenymi v licenci na Zakladni program, nebo—

Jestlize Drzitel licence ziskd tento program jako Zakladni program—bude pouzivat viechny Podpiirné

programy pouze na podporu tohoto Programu a v souladu s veskerymi omezenimi stanovenymi v této

Smlouvé. Pro ucely tohoto bodu "f” znamena "Podpurny pro, gram” program, ktery je soucasti jiného

programu IBM ("Zakladni program”) aje v Licenénich informacich k Zakladnimu programujako Podpirny

programuveden. (Chce-li Drzitel licence ziskat samostatnou licenci na neomezené uzivani Podpirného
programu, musi se obratit na subjekt, od néhoz Podptirny program zakoupil.)

oo

Tatolicence se vztahuje na kazdou kopii Programu, kterou Drzitel licence Vytvori.
3.1 Prechody typu Trade-up, aktualizace a opravy
3.1.1 Pirechody typu Trade-up

V piipadé nahrazeni Programu programem typu Trade-up platnost licence nahrazeného Programu okamzité
kong¢i.
3.1.2 Aktualizacea opravy

Pokud Drzitel licence obdrzi aktualizaci nebo opravu k Programu, akceptuje veskeré dodatetné nebo odlisné
podminky, které jsouuvedeny v Licenénich informacich pro tuto aktualizaci nebo opravu. Nejsou-lik
aktualizaci ¢i opravé dodateéné nebo odlisné podminky pfipojeny, pak se takové aktualizace ¢i oprava fidi
vylu¢né podminkami této Smlouvy. Dritel licence se zavazuje, ze v piipadé nahrazeni Programu aktualizaci
prestane piivodni Program okamzité pouzivat.

3.2Licence na dobu uréitou

Licencuje-1i IBM Program na dobuuréitou, pak licenéni opravnéni Drzitele licence konéike konci takové doby
urCité. Vyjimkou je pfipad, kdy se Drzitel licence aIBM dohodlina prodlouzeni licence.

3.3 Trvania ukonéeni Smlouvy

Tato Smlouvajeti¢inna az dojejiho ukonéeni.

IBM je opravnéna ukoncit licenci Drzitele licence, jestlize Drzitel licence nedodr3 podminky této Smlouvy.
Ukonci-li kterakoli ze stran licenci zjakéhokoli diivodu, Drzitel licence je povinen okamzité prestatpouzivata
znicit viechny kopie Programu, které mé ve svém drzeni. Veskeré podminky této Smlouvy, jez svou povahou
pretrvavajiukonceni této Smlouvy, ziistavaji pravné iéinné az do jejichsplnéni a vztahuji se rovnéz na pravni
ndstupce a postupniky smluvnich stran.

4.Cena

Poplatky jsou zalozeny na ziskané tirovni Oprévnéného uzivani, ktera jeuvedena v dokumentu o opravnéni
(ProofofEntitlement). IBM nevraci ani jinak nerefunduje jiz splatné nebo zaplacené Castky, s vyjimkou ptipadu,

které€ jsou specifikovany jinde v této smlouve.

Preje-li si Drzitel licence iroven Opravnéného uzivani zvysit, je povinen o této skutecnosti pfedem informovat
IBM nebo opravnéného prodejce IBM a uhradit veskeré pfislusné poplatky.
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5.Dané

Bude-lina Program uvaleno organemk tomu opravnénym clo, daf &i poplatek, vyjma téch, které jsouzalozeny
na Cistém piijmu IBM, pak se DrZitel licence zavazuje, ze uhradi ¢astku uvedenou na faktufe nebo predlozi
potvrzeni 0 osvobozeni od takové povinnosti. Od data obdrzeni Programu je Drzitel licence odpovédny za
uhradu veSkerych pripadnych majetkovych dani. Jestlize néktery urad uvali clo, dafi &i poplatek nadovoz, vyvoz,
prenos, pristupnebo uzivani Programu mimo zemi, v niz byla pivodnimu Drziteli licence udélena licence, pak je
Drzitel licence povinen uhradit jakoukoli takto stanovenou &astku.

6.Zarukavraceni penéz

Neni-li Drzitel licence z néjakého diivodu spokojen s Programem a jeplvodnim Drzitelem (nabyvatelem)
licence, je opravnén licenci ukongit amuize mu byt éastka, kterou za Program zaplatil, vracena, avSak za
pfedpokladu, ze Program a dokument o opravnéni (Proof of Entitlement) subjektu, od kterého jeziskal, vratido
30 dni od data vystaveni dokumentu o opravnéni (Proof of Entitlement) pro Drzitele licence. Jedna-lise o licenci
nadobu ur¢itou, kterou Ize prodlouzit, mé Drzitel licence pravona refundaci pouze vpfipad¢, ze Programa
pfislusny dokument o opréavnéni (Proof of Entitlement) vréti béhem prvnich 30 dni pavodniho obdobi. Pokud
Drzitellicence Program stihnul, mél by pozadat subjekt, od kterého jej ziskal, o pokyny, jak dosdhnout vraceni
penéz.

7.Pievod programu

Drzitel licenceje opravnén prevést Programa veskeré licen¢ni préva a povinnosti Drzitele licence na jinoustranu
pouze za piedpokladu, ze dand strana akceptuje podminky této Smlouvy. V pfipadé ukonéeni licence kteroukoli
smluvni stranou bez ohledu na ditvod nesmi Drzitel licence Program na jinou smluvni stranu prevést. Drzitel
licence neni opravnén pfevadét é4st 1) Programu; nebo 2) Opravnéné uzivani programu. S pfevodem Pro gramu
musi Drzitel licence predat rovnéz tisténou verzi této Smlouvy, véetné Licenénich informaci a dokumentu o
opravnéni (Proofof Entitlement). Licenéni opravnéni Drzitele licence Okamzité po pievodukonéi.

8.Zarukaavyloudenizaruky
8.1 Omezena zaruka

IBM zarutuje, ze Program, pro ktery je poskytovéana zaruka, je-li pouzivan vurceném operaénim prostiedi, bude
odpovidat ptislusnym Specifikacim. Specifikace k Programu a informace o uréeném provoznim prostfedi jsou k
dispozici v dokumentaci pfipojené k Programu (jako je napiiklad soubor Readme) nebo ve formé jinych
informaci zvefejnénych spolecnosti IBM (jakoje napfiklad oznamovacileték). Drzitel licence bere na védomi,
ze tato dokumentace a dalsi informace tykajici se programu mohou byt dodany pouze v anglickém jazyce, neni-li
to vyslovné stanoveno prislusnymi pravnimi predpisy bez moznosti vzdani se nebo omezeni pravasmluvné.

Zaruka se vztahuje pouze na nezménénou éast Programu. IBM nezarucuje nepferuseny ¢i bezchybny provoz
Programu, ani nezaruéuje, ze opravi veskeré chyby Programu. Za vysledky uzivani Programu nese odpovédnost
Drzitellicence.

Béhem zérucni doby poskytne IBM Drziteli licence bezplatny pfistup k databazim IBM obsahujicim informace
0znamych chybach Programu, o opravach chyb, omezenich a zpiisobech, jakchyby obejit. Dal3iinformace
najdete v piirucce IBM Software Support Handbook na adrese www.ibm.com/so ftware/support.

Nevykazuje-li Program behem Zaruéni lhity zaru¢enou funkénost a problém nelze vyfesit prostfednictvim
informaciuvedenych v databézich IBM, smi Drzitel licence vratit Program a dokument o opravnéni (Proofof
Entitlement) subjektu (IBM nebo jeji prodejce), od kterého Program ziskal, a bude mu vracena ¢éstka, kterou
zaplatil. Po vréceni Programu licen&ni opréavnéni Drzitele licence konéi. Pokud Dritel licence Program stahnul,
mélby pozéadat subjekt, od kterého jej ziskal, o pokyny, jak dosahnout vraceni penéz.

8.2 Vyloucenizaruky
TYTOZARUKY JSOUJEDINYMI ZARUKAMI DRZITELE LICENCE ANAHRAZUJi VESKERE

OSTATNiZARUKY CI PODMINKY, VYJADRENE VYSLOVNENEBO VYPLYVAJICi Z
OKOLNOSTL VCETNE—A TO ZEJMENA —~ZARUK CI1 PODMINEK PRODEJNOSTI,
USPOKOJIVE KVALITY, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, PRAVNIHO NAROKU A JAKEKOLI
ZARUKY CI PODMINKY NEPORUSENI PRAV TRETICH STRAN. NEKTERE STATY NEBO
JURISDIKCE NEPRIPOUSTEJi VYLOUCENI VYSLOVNYCH NEBO IMPLICITNICH ZARUK, A
PROTOSE NA VAS VYSE UVEDENE VYJIMKY A OMEZENI NEMUSI VZTAHOVAT. V
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TAKOVEM PRIPADE JE PLATNOST ZARUKY CASOVE OMEZENA POUZE NAUYEDENOU
ZARUCNI DOBU. PO UKONCENI TETO DOBY IBM NEPOSKYTUJE ZADNEDALSI ZARUKY.
NEKTERE STATY NEBO JURISDIKCE NEPRIPOUSTEJi OMEZENI DOBY TRVANi
IMPLICITNI ZARUKY, A PROTO SE VYSE UVEDENE OMEZENI NA DRZITELE LICENCE
NEMUSI VZTAHOVAT.

TYTO ZARUKY POSKYTUJI DRZITELI LICENCE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA.DRZITEL
LICENCE MUZE MiT ROVNEZ DALSI PRAVA,KTERA SE LISI STAT ODSTATUNEBO
JURISDIKCE OD JURISDIKCE.

ZARUKYV TOMTO ODDILUS(ZARUKA A VYLOUCENI ZARUKY) POSKYTUJE VYHRADN E
IBM. VYLOUCENI V TOMTOBODUS8.2 (VYL LOUCEN1 ZARUKY) SE VSAK VZTAHUJE ROVNEZ
NADODAVATELE IBM, KTERI POSKYTUJI KOD TRETICH STRAN. TAKOVi DODAVATELE
POSKYTUJi DANY KOD BEZ ZARUK CIPODMINEK J AKEHOKOLI DRUHU.TENTO
ODSTAVEC NERUSI ZARUCNI POVINNOSTIIBM VYPLYVAJiCi Z TETO SMLOUVY.

9.Data a databaze Drzitele licence

IBM miize s cilem pomoci Drziteli licence s ur¢enim problému s Programem pozadovat, aby Drzitel licence 1)
umoznil IBM vzdaleny piistup k systému DrzZitele licence, nebo 2) aby zaslal IBM pfislusné udaje nebo
systémova data. IBM vSak neni povinna poskytnout takovou asistenci, pokud IBM a Drzitel licence neuzavieli
samostatnou pisesmnou dohodu, na jejimz zakladé se IBM zavazuje, ze bude DrZiteli licence poskytovat tento typ
podpory, ktery presahuje zéru¢ni povinnosti IBM vyplyvajiciz této Smlouvy. IBM za viech okolnosti pouziva
informace o chybach a problémech ke zdokonalovanijejich produkti a sluzeb a poskytuje klientim asistenci
prostfednictvim souvisejicich nabidek podpory. K tomuto i¢elu mize IBM vyuzit sluzeb subjekti a dodavatelii
IBM (vcetné subjekti a dodavatelii zjedné nebo vice jinych zemi, nez je zemé, v niz mé sidlo Drzitel licence) a
Drzitel licence opraviiuje IBM k takovému vyuziti sluzeb subjekti a dodavatelii IBM.

Drzitellicence zlistava odpovédny za 1) veskera data a obsah jakékoli databaze, kterou pro IBM zpfistupni, 2)
vybéraimplementaci postupti a kontrol tykajicich se pfistupu, zabezpegeni, ifrovani, uzivéani a prenosu dat
(v€etné veskerych osobnichidaji), a 3) zalohovani a obnovu jakékoli databéze a veskerych ulozenych dat.
Drzitel licence nesmi odeslat IBM zaddné osobni udaje nebo poskytnout IBM pfistup k zidnym osobnim tidajiim,
at'uz ve formé dat nebo v néjaké jiné formé, a nese odpovédnost za veskeré pfiméfené naklady nebojiné vydaje,
které mohou IBM vzniknout v souvislosti s neopravnénym poskytnutim takovych informaci IBM nebo v
souvislosti se ztratou ¢izpfistupnénim informaci ze strany IBM, véetné téch zaloZzenych na narocich tietich stran.

10. Omezeni odpovédnosti

Omezeni odpovédnosti a vylouceni zéruky vtomto oddile 10 (Omezeni odpovédnosti) se aplikuje v plném
rozsahu, pokud neni zakazano ze zakona, bez moznosti smluvniho zfeknuti se.

10.1 Polozky, za které IBM nese odpovédnost

Mohou nastat okolnosti, kdy ma Drzitel licence z divodu neplnéni zavazku na strané IBM nebo jiné
odpovédnosti narok na ndhradu $kody od IBM. Bez ohledu na pfiginu vzniku naroku Drzitele licence na ndhradu
Skody od IBM (v¢etné podstatného poruseni, nedbalosti, pfivedeni vomyl nebo jiného poruseni zavazkového &i
mimozévazkového vztahu), odpovidd IBM pouze za naroky vzniklé na zakladé kazdého Programu nebo ve
spojeni s nim nebo za néroky jinak vznik1é na zakladé této Smlouvy, a tato odpovédnost nesmi presdhnout Gastku
jakychkoli 1) kod nazdravi (véetné smrti) a $kod na nemovitéma osobnim hmotném majetku, a 2) jinych
skute¢nych ptimych $kod az do vyse poplatki, které Drzitel licence zaplatil za Program, ktery je predmétem
néroku (pokud je Program licencovéan na dobu uritou, pak do vyse poplatkii za dvanact mésicii).

Tento limit se vztahuje rovnéz na veskeré vyvojafe a dodavatele Programi IBM. Jedna se o maximum, za které
IBMajeji vyvojéfi a dodavatelé Programi spole¢né odpovidaji.

10.2 Polozky, za které IBM nenese odpovédnost

VYJMA PRIPADU,KDYJETO VY"SLOVNE POZADOVANO PRAVNIMI PREDPISY BEZ
MOZNOSTI VZDANI SE PRAVA SMLUVNE NEBUDOUIBM, JEJI SUBDODAVATELE ANI
VYVOJ ARI PROGRAMU ZA ZADNYCH OKOLNOSTI ODPOVEDNI ZANASLEDUJICI,ATOV
PRIPADE, ZE BY IBM BYLA NA TAKOVOUMOZNOST UPOZORNENA::

a. ZAZTRATUDATNEBOSKODUNADATECH;
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b. ZAZVLASTNi,NAHODILE NEBO NEPRIME SKODY CIZA NASLEDNE HOSPODARSKE
SKODY;NEBO C Co

c. ZAUSLY ZISK,ZTRATU OBCHODNICH PRILEZITOSTI, USLE PRIIMY, UJIMU
ZPUSOBENOU POSKOZENIM DOBREHO JMENA NEBO ZA NEDOSAZENE
PREDPOKLADANE USPORY.

11.Kontrola dodrzovani podminek

Proucely tohoto oddilu 11 (Kontrola dodrzovani podminek), znamenaji "Podminky IPLA" 1) tuto Smlouvu a
prislu$né dodatky a transakéni dokumenty dodané ze strany IBM, a 2) softwarové strategie IBM, které jsou k
dispozici na webovych strankich IBM Software Policy (wWww.ibm.com/softwarepolicies), véetné—a to zejména
—strategii tykajicich se zalohovéni, cen pro nelplny server a migrace.

Pravaapovinnosti uvedend déle vtomto oddilu 11 zistavaji v platnosti po dobu trvéni licence a dva roky poté.
11.1 Proces ovérovani

Drzitel licence souhlasi, ze vytvoii, bude uchovavat a poskytne IBM a jejim auditorim pfesné pisemné zdznamy,
vystupy systémovych nastroji a dalsi systémové informace, které budou dostateéné k ovéfeni, ze Drzitel licence
uzivé vSechny Programy v souladu s podminkami smlouvy IPLA v&etn&—a to zejména—v3ech ptislusnych
podminek IBM tykajicich se licencovani a cen. Drzitel licence je odpovédny za to, Ze 1) zajisti, ze nebude
prekrocenajeho tiroven Opravnéného uzivani, a 2) bude jednat v souladu s podminkami smlouvy IPLA.

IBM je na zékladé ozndmeni zaslaného v pfiméfené dlouhé lhuté pfedem opravnéna zkontrolovat, zda Drzitel
licence dodrzuje podminky smlouvy IPLA na viech pracovistich a pro viechna prostiedi, v nichz Drzitel licence
pouziva Programy (k jakémukoliucelu) v souladu s podminkami smlouvy IPLA. Takové ovéfeni bude
provedeno zptisobem, jenz bude minimalizovat ruseni obchodni ¢innosti Drzitele licence a smi byt provedeno v
prostorach Drzitele licence béhem radné pracovni doby. IBM je opravnéna vyuzit k takové kontrole sluzeb
nezavislého auditora, ato za pfedpokladu, ze IBM s timto auditorem uzavie pisemnou smlouvu o ochrané
davérnych informaci.

11.2 Rozhodnuti

IBM bude Drzitele pisemné informovat, jestlize bude v ramci kontroly dodrzovani podminek zjisténo, ze Drzitel
licence uziva Program v rozsahu pfesahujicimiroveii jeho Opravnéného uzivéni nebo jinak nedodrzuje
podminky smlouvy IPLA. Drzitel licence se zavazuje, Ze neprodlené uhradi ptimo IBM poplatky, které IBM
uvede na faktufe za 1) jakékoli takové nadmérmné uzivani, 2) podporu pro takové nadmérné uzivani za dobu trvani
takového nadmérného uzivani nebo za dva roky (podle toho, které obdobi je kratsi), a 3) jakékoli dodatetné
poplatky nebo jiné ¢astky, které budou stanoveny na zakladé vysledki takové kontroly.

12.Poznamky tfetichstran

Program mtize zahrnovatkéd tretich stran, ke kterému Drziteli licence poskytuje licenci na zakladé této Smlouvy
IBM, nikoli tfeti strana. Poznamky (jsou-li n&jaké) tykajici se kodu tietich stran ("Poznédmky tetich stran”) jsou
uvedeny pouze pro informaci Drzitele licence. Tyto poznamky mohou byt uvedeny v souboru(ech) NOTICES k
Programu. Informace o zptisobu ziskani zdrojového kodu pro uréity kod tfetich stran najdete v Poznamkach
tfetich stran. Jestlize IBM v Poznamkach tfetich stran oznaéi kdd tietich stran za "Kod tetich stran s moznosti
modifikace”, pak IBM opraviiuje Drzitele licencek 1) modifikaci K6du tfetich stran s moznosti modifikace a2)
ke zpétné kompilaci Programovych moduld, které maji pfimé rozhrani ke K 6du tietich stran s moznosti
modifikace, za pfedpokladu, ze tyto ¢innosti budou slouzit vyhradné k ladéni modifikaci provadénych Drzitelem
licence u takového Koédu tretich stran. Zavazek IBM tykajici se servisu a podpory (je-linéjaky) se vztahuje pouze
nanemodifikovany Program.

13. VSeobecna ustanoveni

a. Touto Smlouvounejsou dotcenazakonna prava spotiebitell, jichz se neni mozno smluvné ziici nebo jez
nemohou byt smluvné omezena.

b. Neni-limezi Drzitelem licence aIBM pisemné dohodnuto jinak, splni IBM u Program, které dodéva
DrZiteli licence v hmotné podobg, sviij zivazek odeslat a dodat pfedmétné Programy jejich predanim
prepravciuréenému IBM.

C. Vpripadé, ze by nékteré ustanoveni této Smlouvy bylo povazovéno za neplatné nebo nevymahatelné,
ziistanou zbyvajici ustanoveni této Smlouvy v plné platnosti ai¢innosti.
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d. Kazd4zesmluvnich stranbude postupovatvsouladus prisludnymi vyvoznimia dovoznimi pravnimi
predpisy, véetné pravnich predpisi Spojenych statt americkych, které zakazuji &i omezuji vyvoz proucely
uréitého pouziti ¢i prouréité koncove urivatele. Drzitel licence se zavazuje, ze bude postupovat v souladus
piislusnymi vyvoznimi adovoznimi pravnimi piedpisy, vetné prévnich predpisii Spojenych stati
americkych, které zakazuji ¢i omezuji vyvozprotcely uriteho pouziti &i prourcité koncové uzivatele.

e. Drzitel licence opravije spolecnost International Business Machines Corporationajeji pfibuzné
spole¢nosti (ajejich pravni nastupce, postupniky, dodavatelea obchodni partnery IBM) kuchovénia uzivani
kontaktnich informaci Drzitele licence viude, kdetito provadéji svou obchodni éinnost ve spojenis produkty
asluzbami IBM, nebo v ramci podpory obchodniho vztahuIBM s drzitelem Licence.

f. Kazdaze smluvnichstranposkytne druhé strané priméfené moznost napravy predtim, nez viici druhé strané
vznese naroky souvisejicis neplnénim jejich povinnosti ztéto Smlouvy. Smluvni strany se pokusi v dobré
vili vyfesitjakékoli spory, neshody ¢i naroky vztahujici sek této Smlouve.

g. Nevyzaduji-li ptislusné pravni pfedpisy jinak, bez moznosti smluvniho zfeknuti se nebo omezeni: 1) zadna
ze smluvnich stran nezahaji pravni ikon (bezohleduna jeho formu) ohledné jakéhokoli naroku vznikléhona
zakladé této Smlouvy nebo ve spojeni s touto Smlouvou pozdé&ji nez dvaroky od data vzniku pfi€iny
takového pravniho ukonu; a 2) veskeré takové naroky a viechna pfislusna prava vztahujicise k takovym
narokimsepo vyprieni takového Gasového limitu povazujiza promléené.

h. Zadnazesmluvnichstran nenese odpovédnostza nesplnénijakychkoli zavazki, pokudk takovému neplnéni
dogloz diivodi vzniklych nezavisle najeji vili.

i TatoSmlouvanezaklada prozadnou tfeti stranu zadné pravo nebo divod k zalobéa IBM nenese odpovédnost
za 7adné naroky tretich stran vznesené viaéi Drziteli licence, s vyjimkou, jak uvadi odstavec 10.1 (Polozky, za
které IBM nenese odpovédnost) vyse, Skody na zdravi (véetné smrti) nebo §kody na nemovitémnebo
hmotném osobnim majetku, zakteré je IBM viiéi takove tfeti strané pravné odpovedna.

j. Obésmluvnistrany souhlasi, ze sepo uzavieni toto Smlouvy nebudou opirat o zadne prohlaseni, které neni
uvedeno v této Smlouvé véetné—ato zejména—j akéhokoli prohlaseni tykajicihose: 1) vykonu ¢i fungovéni
Programujinak, nezje vyslovné zaruéeno v oddilu 8 (Zaruka a vylougeni zéruky) vyse; 2) zkuSenosti nebo
doporu¢enijinych stran; nebo 3) jakychkoli vysledku &iuspor, kterych mize Drzitel licence dosahnout.

k. IBM uzavielasmlouvy suréitymiorganizacemi (dalejen "Obchodni partnefi IBM”) za u¢elem nabizeni,
zprosttedkovani prodeje a podpory vybranych Programii. Obchodni partnefi IBM ziistavaji organizacemi
nezavislymina IBM.IBM nenese odpovédnost za jednéani nebo prohlaseni Obchodnich partneri IBM, ani za
jejich zavazky vici Drziteli licence.

|. Licen&ni podminky a podminky tykajicise néhrady skody v souvislosti s pravemk dusevnimu vlastnictvi,
které jsouzakotveny vjinychsmlouvéch, jez Drzitel licence uzaviel sIBM (jako jenapiiklad smlouvaIBM
Customer Agreement), se nevztahujinalicence na Programudélené na zéklad€ této Smlouvy.

14.Geograficky rozsah arozhodné pravo

14.1 Rozhodnépravo

Obé strany souhlasi s tim, Ze se interpretace a vyméhani viech prav, povinnostia zavazki Drzitele licenceilBM,
vyplyvajicichztéto Smlouvy nebosek ni n&jakym zptisobem vztahujicich, bez ohledu na konflikt pravnich
principi, f{di pravnimi pfedpisy zeme, v niz Drzitel licence zakoupil licencina Program.

Umluva OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi se neaplikuje.

14.2 Jurisdikce

Viechna prava, povinnosti azavazky budou podléhat rozhodnutim prislusnych soudiizemé, v niz Drzitel licence
obdrzel licenci na Program.
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G4st2—Podminky specifické pro zemi

Prolicence udélené v Ceské republice plati, Ze nize uvedené podminky nahrazuji nebo méni podminky uvedené
v Casti 1. Veskeré podminky uvedené v Casti 1, kterénejsou timto dodatkem dotCeny, ziistavaji v plné platnosti v
plvodnimznéni.

DODATKY PRO ZEME EVROPY, STREDNIHO VYCHODU A AFRIKY (EMEA)
CLENSKE STATY EVROPSKE UNIE

8.Zaruka avyloucenizaruky

Nizeuvedeny text sepridava koddilu 8 (Zarukaavylouceni zaruky):

Spotiebitelé z Evropské unie ("EU ") maji zakonna prava vyplyvajiciz narodni legislativy upravujici prodej
spotiebitelskéhozbozi. Takové prava nejsou dotéena ustanovenimi uvedenymi v tomto oddilu 8 Zarukaa
Vyloudeni zaruky. Uzemni rozsah Omezené zaruky je celosveétovy.

13. Vieobecna ustanoveni

Nizeuvedeny textnahrazujebod 13.e:
(1) Definice—Pro ugely tohotobodu 13.ese aplikuji nasledujici dodateéné definice:

(a) Informaceo obchodnich kontaktech—kontaktni informace vztahujici se k obchodnim vztahim,
které Drzitel licence sdéli IBM, véetnéjmen, funkci, obchodnich adres, telefonnich ¢isel,
e-mailovych adres zaméstnanciia dodavatel Drzitele licence. Pro Rakousko, Italiia Svycarsko
zahrnuji Obchodni kontaktni informace rovnéz udaje o Zakaznikoviajeho dodavatelich jako
pravnich subjektech (napfiklad udajeo pifjmech Zakaznika a dal3i transakéni informace).

(b) Obchodni kontakty—zaméstnancia dodavatelé Drzitele licence, jichz se tykaji Informace o
obchodnich kontaktech.

(©) U¥ad na ochranu osobnich adaja—ufrad ziizeny dle zakona o ochrané osobnich idajiu azédkonao
elektronickych komunikacich prislusné zemé nebo, uzemi, jeznejsou Eleny EU, urad odpovédny za
Kkontrolu ochrany osobnich iidajii vtéto zemi, nebo (pro kteroukoliz vyse uvedenych moznosti)
f4dné jmenovany pravni nastupce takovéhoufadu.

(d) Pravnipfedpisy naochranu osobnich udaji a o elektronickych komunikacich—(i) pfislusné
mistni pravni predpisy anafizeniv platnémznéni, které implementuji pozadavky Smérnice
Evropského parlamentua Rady 95/46/ES (oochrané fyzickych osob v souvislostise zpracovanim
osobnichtidaji ao volném pohybu téchto \idajit)a Smérnice Evropského parlamentua Rady
2002/58/ES (0 zpracovani osobnichudajiia ochrané soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci); nebo (ii) u zemi, jez nejsou &leny EU, pravni predpisy a/nebo nafizeni schvalenav
prislusné zemi atykajici seochrany osobnich udaju a regulace elektronickych komunikaci, véetné
(prokteroukolizvyse uvedenych moznosti) jakékoli jej ich zakonné nahrady nebo zmény.

(e) Skupina IBM —spoleCnost International Business Machines Corporation, Armonk, New York,
USA, jeji deefinné spolecnostiajejich piislugni Obchodni partnefia subdodavatelé.

(2) Drzitellicence opraviuje IBM:

(a) kezpracovania pouzivéani Informacio obchodnich kontaktech vramci Skupiny IBM pro ucely
poskytovani podpory Drziteli licence, véetné poskytovani sluzeb, a pro ucely podporovani
obchodnich vztahii mezi Drzitelem licence a Skupinou IBM vcetne, nikoli vyhradné, kontaktovani
Obchodnich kontakti (e-mailem nebo jinak) amarketingu produkti asluzeb Skupiny IBM
("Uvedeny ugel"); a

(b) kzpfistupnéni Informaci 0 obchodnich kontaktech v rémei Skupiny IBM pouze v souvislostis
Uvedenym ticelem.
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(3) IBMsezavazujezpracovavatInformaceo obchodnich kontaktech v souladu s platnymi pravnimi predpisy
naochranu osobnich tidajti a o elektronickych komunikacich auzivat pouze pro Uvedenyucel.

(4) Drzitel licence prohlasuje, ze ziskal (nebo ziskd), atov rozsahu, vjakém to pozaduji pravni pfedpisy na
ochranu osobnich udajii a o elektronickych komunikacich, pfislusné souhlasy od Obchodnich kontaktd,
které patfiné o této skute¢nosti informoval (nebo informuje), aby bylo Skupiné IBM umoznéno
zpracovavatauzivat Informace o obchodnich kontaktech za u¢elem komunikace s témito kontakty, véetné
komunikace emailem, ato v souladus Uvedenym uicelem.

(5) Drzitellicence souhlasi stim, ze IBM miize pfenaset Informace o obchodnich kontaktech mimo oblast
Evropského hospodaiského prostoru za predpokladu, Ze takovy pfenos bude probihat nazékladé
smluvnich podminek schvélenych Utadem naochranu osobnich iidaji zajistujicich odpovidajici ochranu
prav asvobod osob, kterych se tyto udaje tykaji, nebo ze takovy prenos budejinak povolen pravnimi
predpisy naochranuosobnichudajuao elektronickych komunikacich.
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